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DOVODOVA SPRAVA

Dna 28. februara 2013 Rada prijala rozhodnutie 2013/109/SZBP, ktorym sa meni
a doplia rozhodnutie 2012/739/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i Syrii'.
Uvedenym rozhodnutim sa zmenil a doplnil rozsah vynimiek tykajucich sa zbrojného
embarga a stuvisiacej technickej pomoci.

Zakazy tykajuce sa technickej pomoci sa na tirovni Unie vykonavajii nariadenim
Rady (EU) ¢. 36/2012. Nariadenie Rady (EU) ¢. 36/2012 je preto potrebné
zodpovedajucim sposobom aktualizovat'.

Na vykonanie tychto opatreni je potrebna d’alsia ¢innost’ Unie.

U.v.EUL 58, 1.3.2013, s. 8.
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2013/0079 (NLE)
Spolo¢ny navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (EU) &. 36/2012 o restriktivnych opatreniach

s ohPadom na situaciu v Syrii

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najmé na jej ¢lanok 215,

so zretefom na spoloény navrh vysokej predstavitelky Unie pre zahraniéné veci
a bezpecnostnu politiku a Eurdpskej komisie,

ked’ze:
(D

(1

2

3)

Dia 18. januira 2012 Rada prijala nariadenie (EU) &. 36/2012 o restriktivnych
opatreniach s ohFadom na situdciu v Syrii’ s ciefom uplatnit’ rozhodnutie Rady
2011/782/SZBP z 1. decembra 2011 o reitriktivnych opatreniach vo&i Syrii.
Rozhodnutim 2012/739/SZBP sa zrusilo a nahradilo rozhodnutie 2011/782/SZBP.

Rozhodnutie Rady 2013/109/SZBP z 28. februara 2013, ktorym sa meni a dopina
rozhodnutie 2012/739/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i Syrii* , obsahuje d’alsie
vynimky tykajice sa poskytovania technickej pomoci.

Tieto opatrenia patria do rozsahu pdsobnosti Zmluvy o fungovani Europskej unie,
apreto si na ich vykonanie potrebné regulaéné opatrenia na trovni Unie, najmi
v zaujme zabezpecenia ich jednotného uplatiiovania hospodarskymi subjektmi vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.

Nariadenie (EU) &. 36/2012 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit
a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) &. 36/2012 sa meni a dopina takto:
Clanok 3 ods. 2 sa nahradza takto:

,Odchylne od odseku 1 sa zdkazy uvedené v odseku 1 nevztahuji na poskytovanie technicke;j
pomoci, financovania a finan¢nej pomoci, ktoré suvisia s:

technickou pomocou ur¢enou vyluéne na podporu mierovej misie UNDOF (United
Nations Disengagement Observer Force),

nesmrtiacim vojenskym vybavenim alebo vybavenim, ktoré by sa mohlo pouzit’ na
vnuatornu represiu, ur¢enym na humanitdrne alebo ochranné ucely alebo na ochranu

U.v.EUL 16, 19.1.2012, s. 1.
U.v.EUL319,2.12.2011, s. 56.
U.v.EUL 58, 1.3.2013, s. 8.
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civilného obyvatel'stva, na programy OSN a Unie zamerané na institucionalny
rozvoj, alebo na operacie Unie a OSN zamerané na krizové riadenie, alebo pre syrsku
Nérodnu koaliciu opozi¢nych a revolu¢nych sil a ur€enym na ochranu civilného
obyvatel'stva,

— nebojovymi vozidlami, pri vyrobe alebo vybaveni ktorych sa pouzil material, ktory
poskytuje balistickél ochranu, a to vyluéne na ticely ochrany personalu Unie a jej
Clenskych Statov v Syrii, alebo pre syrsku Narodni koaliciu opozi¢nych
a revolu¢nych sil a ur¢enymi na ochranu civilného obyvatel'stva,

- technickou pomocou, sprostredkovatel'skymi sluzbami a inymi sluzbami pre syrsku
Nérodnu koaliciu opozicnych a revoluénych sil a ur€enymi na ochranu civilného
obyvatel'stva,

ak poskytovanie tychto prostriedkov vopred schvalia prislusné orgény ¢lenského Statu
uvedené na webovych strankach uvedenych v prilohe I11.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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